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II
(Nelegislativne akty)
NARIADENIE RADY (EU) & 904/2010
zo 7. oktébra 2010
o administrativnej spolupréci a boji proti podvodom v oblasti dane z pridanej hodnoty
(prepracované znenie)
RADA EUROPSKE] UNIE, o administrativnej spoluprdci v oblasti dane z pridanej

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 113,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na

stanovisko  Eurépskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (2),

uzndajiic sa v stlade s mimoriadnym legislativnym postupom,

kedZe:

1

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1798/2003 zo 7. oktdbra 2003
o administrativnej spolupraci v oblasti dane z pridanej
hodnoty (}), bolo viackrit podstatnym sposobom
zmenené a doplnené. Pri prilezitosti dalsich zmien
a doplneni je z dovodu prehladnosti vhodné toto naria-
denie prepracovat.

Nastroje na boj proti podvodom v oblasti dane z pridanej
hodnoty (dalej len ,DPH®) uvedené v nariadeni (ES)
¢. 1798/2003 by sa mali zlepsit a doplnit podla zdverov
Rady zo 7. oktébra 2008, ozndmenia Komisie Rade,
Eur6pskemu parlamentu a Eurépskemu hospoddrskemu
a socidlnemu vyboru o koordinovanej stratégii na zefek-
tivnenie boja proti podvodom v oblasti DPH v Eurépskej
Unii a spravy Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu
o uplatiovani nariadenia Rady (ES) ¢ 1798/2003

(") Stanovisko z 5. mdja 2010 (zatial neuverejnené v tiradnom vest-
niku).

(3) Stanovisko zo 17. februdra 2010 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

¢) U.v. EU L 264, 15.10.2003, s. 1.

hodnoty (dalej len ,sprava Komisie®). Potrebné st aj
redakéné a praktické spresnenia ustanoveni nariadenia
(ES) & 1798/2003.

Datiové podvody a vyhybanie sa danovym povinnostiam
prekracujice  hranice  clenskych  $titov  vedd
k rozpoctovym stratdm a poruSovaniu zdsady spravodli-
vého zdanovania. Mozu tiez sposobovat narusenie
pohybu kapitdlu a podmienok hospodarskej sttaze.
Ovplyviuja tak fungovanie vnitorného trhu.

Boj proti dafiovym podvodom v pripade DPH si vyzaduje
uzku spolupracu medzi prislusnymi orgdnmi jednotlivych
Clenskych statov, ktoré st zodpovedné za uplatiiovanie
ustanoveni v uvedenej oblasti.

Opatrenia na harmonizdciu dani prijaté na dobudovanie
vnutorného trhu by mali zahriovat zriadenie spolo¢ného
systému na spoluprdcu medzi clenskymi 3tdtmi, najmé
pokial ide o vymenu informdcif, v rdmci ktorého si
prislusné organy clenskych 3titov maji navzdjom
pomahat a spolupracovat s Komisiou, aby sa zabezpecilo
nalezité uplatiovanie DPH na dodania tovarov
a poskytovania sluzieb, nadobidanie tovaru v rdmci
Spolocenstva a dovoz tovaru.

Administrativna ~ spoluprdca by  nemala  viest
k nendlezitému presunu administrativneho zataZenia
medzi ¢lenskymi Stdtmi.

S cielom vyberat splatni dai by mali ¢lenské $taty spolu-
pracovat, aby spolo¢ne zabezpedili spravny vymer DPH.
Preto musia nielen monitorovat spravne uplatiiovanie
dane splatnej na svojom tzemi, ale takisto by mali
poskytovat pomoc inym clenskym Stitom v zdujme
zabezpecenia spravneho uplatilovanie dane stvisiacej
s Cinnostou vykondvanou na svojom tzemi a splatnej
v ktoromkolvek inom ¢lenskom 3tdte.
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(8)  Monitorovanie spravneho uplatfiovania DPH pri cezhra- kontrol zo strany c¢lenskych Stitov, ako aj moznost

(10)

(12)

(15)

(
(

1
2

)
)

ni¢nych transakcidch zdanitelnych v inom ¢lenskom $tate
ako je ten, v ktorom je usadeny dodévatel tovaru alebo
poskytovatel sluzieb, zdvisi v mnohych pripadoch od
informécii, ktoré ma ¢lensky $tit usadenia k dispozicii,
alebo ktoré by mohol ovela jednoduchsie ziskat tento
clensky stat. Ucinny dohlad nad takymito transakciami
preto zdvisi na zhromazdovani alebo schopnosti ¢len-
ského $tatu usadenia zhromazdovat uvedené informaécie.

Na zavedenie systému jednotného kontaktného miesta
ustanoveného smernicou Rady 2006/112/ES
z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme dane
z pridanej hodnoty (1) a na uplatnenie postupu na
vratenie dane v pripade zdanitelnych osob, ktoré nie st
usadené v clenskom Stite vrdtenia dane, ustanoveného
v smernici 2008/9/ES z 12. februdra 2008, ktorou sa
ustanovuji  podrobné pravidld pre vrdtenie dane
z pridanej hodnoty ustanovené v smernici 2006/112/ES
zdanitelnym osobdm, ktoré nie st usadené v ¢lenskom
State vratenia dane, ale ktoré st usadené v inom ¢len-
skom $tite (%), sa vyzaduji pravidld v oblasti vymeny
informdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi a uchovdvania tychto
informacif.

V cezhraniénych situdcidch je dolezité uviest povinnosti
kazdého clenského $tatu, aby bolo mozné uc¢inne moni-
torovat dan v ¢lenskom $tdte, v ktorom je splatna.

Na nélezité fungovanie systému DPH je nevyhnutné elek-
tronické uchovdvanie a prenos uritych tdajov na tcely
kontroly DPH. Tieto ¢innosti umoziuji rychlu vymenu
informdcil a automatizovany pristup k nim, ¢o posiliiuje
boj proti podvodom. To mozno dosiahnut posilnenim
databdz o zdanitelnych osobdch v oblasti DPH a ich
transakcidch v rdmci Spolodenstva prostrednictvom
zahrnutia vymedzenych informdcii o zdanitelnych
osobdch a ich transakcidch do tychto databaz.

Clenské staty by mali zaviest ndleZité postupy overo-
vania, aby zabezpecili, Ze informdcie st aktualne, porov-
natelné a kvalitné, ¢&m zvySia ich spolahlivost.
Podmienky pre vymenu elektronicky uchovdvanych
tdajov v jednotlivych ¢lenskych Statoch
a automatizovany pristup k nim by sa mali jasne vyme-
dzit.

S cielom ucinne bojovat proti podvodom je potrebné,
aby sa zabezpecila vymena informécii bez predchddza-
jucej Ziadosti. Na ulahenie vymeny informdcii by sa
mali spresnit kategérie, pre ktoré je potrebné zaviest
automatickd vymenu.

Ako sa uvadza v sprave Komisie, spitné informovanie je
vhodnym ndstrojom na zabezpecenie neustdleho zlepso-
vania kvality vymienanych informdcii. Mal by sa preto
ustanovit rdmec pre spitné informovanie.

Na G¢inné monitorovanie DPH pri cezhrani¢nych tran-
sakcidch je potrebné, aby sa v rdmci administrativnej
spoluprice ustanovila moznost stcasne vykondvanych

U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1.
U. v. EU

L 44, 20.2.2008, s. 23.
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pritomnosti Gradnikov jedného ¢lenského $titu na
tzemi iného clenského $titu.

Hospodarske subjekty stdle viac vyuZzivaji na potvrdenie
platnosti identifikaénych ¢&isel pre DPH Internet. Systém
na potvrdzovanie platnosti identifika¢nych ¢isel pre DPH
by mal poskytovat hospodarskym subjektom automa-
tické potvrdenie relevantnych informdcif.

Na urcité zdanitelné osoby sa mozu vztahovat Specifické
povinnosti odlisné od tych, ktoré platia v ¢lenskych
Statoch, kde st usadené, a to najmi pri fakturdcii, a to
vtedy, ked dodévaju tovar alebo poskytujii sluzby odbe-
ratelom usadenym na dzemi iného ¢lenského 3titu. Pre
tieto zdanitelné osoby by sa mal zaviest mechanizmus
s lahko a rychlo dostupnymi informéciami
o predmetnych povinnostiach.

Z nedévnej praktickej skisenosti s uplatiiovanim naria-
denia (ES) ¢. 1798/2003 v rdmci boja proti podvodom
typu koloto¢ vyplynulo, ze v istych pripadoch je na
Gc¢inny boj proti podvodom nevyhnutné zaviest ovela
rychlej$i mechanizmus vymeny informdcii, ktory sa vzta-
huje na ovela $ir$i zdber cielenejsich informacii. V sulade
so zdvermi Rady zo 7. okt6ébra 2008 by sa mala v rdmci
tohto nariadenia pre vetky clenské $tity vytvorit decen-
tralizovand siet bez prdvnej subjektivity, ktord sa bude
volat Eurofisc, s cielom podporovat a ulah¢ovat mnoho-
strannd a decentralizovani spolupricu umoziiujicu
cielené a rychle opatrenia na boj proti osobitnym
typom podvodov.

Clenské stity spotreby nest prvoradd zodpovednost za
zabezpecenie toho, aby neusadeni dodévatelia tovaru
a poskytovatelia sluzieb dodrziavali svoje zdvazky. Na
tento Gcel si uplatiiovanie docasnej osobitnej Gpravy na
elektronicky poskytované sluzby, ktord je ustanovend
v hlave XII kapitole 6 smernice 2006/112/ES, vyzaduje
vymedzenie pravidiel tykajiicich sa poskytovania infor-
mécif a prevodu peiiazi medzi ¢lenskym $tatom identifi-
kicie a ¢lenskym Stitom spotreby.

Informdcie ziskané clenskym S$titom od tretich krajin
mozu byt pre ostatné clenské Stity velmi uZitocné.
Podobne ako informdcie ziskané ¢lenskym $titom od
inych clenskych $titov mozu byt velmi uzitoéné pre
tretie krajiny. Mali by sa preto uviest podmienky vymeny
takychto informacii.

Vndtrodtatne pravidld tykajice sa bankového tajomstva
by nemali brénit uplatiovaniu tohto nariadenia.

Toto nariadenie by nemalo mat vplyv na ostatné opat-
renia prijaté na trovni Unie, ktoré prispievaji k boju
proti podvodom v oblasti DPH.

V zdujme ucinnosti, rychlosti a dspory ndkladov je
nevyhnutné, aby sa informdcie oznamované na zdklade
tohto nariadenia poskytovali podla moznosti elektronic-
kymi prostriedkami.
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(24)  Vzhladom na to, Ze urcité Ziadosti sa opakujd, ako aj
vzhladom na jazykovii réznorodost v rimci Unie je
s ciefom umoznit rychlej§ie spracovanie Zziadost
o informdcie dolezité, aby sa na tcely vymeny informadcif
rozsirilo pouzivanie vzorovych tlaciv.

(25)  Lehoty ustanovené v tomto nariadeni na poskytovanie
informdcil sa maji chdpat ako maximdlne lehoty, ktoré
sa nemaju prekraCovat, pricom zdsada je takd, Ze na to,
aby bola spoluprica efektivna, by sa informdcie, ktoré ma
uz Ziadany clensky $tat k dispozicii, mali poskytnit bez
dalsicho odkladu.

(26) Na tcely tohto nariadenia je vhodné zvazit obmedzenia
ur¢itych prév a povinnosti ustanovenych smernicou
95/46(ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 24. oktébra
1995 o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych
tdajov a volnom pohybe tychto ddajov (1), aby sa zabez-
pecili zdujmy uvedené v clanku 13 ods. 1 pism. e)
uvedenej smernice. Tieto obmedzenia st nevyhnutné
a primerané vzhladom na mozné straty prijmov ¢len-
skych $tatov a na zdsadny vyznam informadcii, na ktoré
sa vztahuje toto nariadenie, pre efektivnost boja proti
podvodom.

(27)  KedZze opatrenia potrebné na vykondvanie tohto naria-
denia st opatreniami vSeobecnej posobnosti v zmysle
¢lanku 2 rozhodnutia Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon vykona-
vacich pravomoci prenesenych na Komisiu (?), mali by sa
ustanovit podla regula¢ného postupu ustanoveného
v ¢lanku 5 uvedeného rozhodnutia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1

1. Toto nariadenie stanovuje podmienky, za ktorych maja
prislusné organy v clenskych stitoch zodpovedné za uplatiio-
vanie zdkonov o DPH spolupracovat navzdjom medzi sebou
a s Komisiou, aby zabezpecili dodrziavanie uvedenych zdkonov.

Na tento Gclel stanovuje pravidld a postupy, ktoré umoznia
prislusnym orgdnom c¢lenskych 3$tatov, aby spolupracovali
a navzdjom si vymienali akékolvek informécie, ktoré mozu
pomoct pri uskuto¢fiovani spravneho vymeru DPH, kontrole
riadneho uplatiovania DPH, najmd pri transakcidch v rdmci
Spolo¢enstva, a boji proti podvodom stvisiacim s DPH.
Konkrétne ustanovuje pravidld a postupy, ktoré <¢lenskym
Stdtom umoziuju zhromazdovat a vymienat si uvedené infor-
mécie elektronickymi prostriedkami.

2. Tymto nariadenim sa ustanovujii podmienky, za ktorych
organy uvedené v odseku 1 poskytuji pomoc pri ochrane
prijmov DPH vsetkych clenskych $titov.

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

3. Toto nariadenie neovplyviiuje uplatiiovanie pravidiel
o vzdjomnej spoluprici v trestnych zdleZitostiach v ¢lenskych
Statoch.

4. Toto nariadenie tieZ stanovuje pravidld a postupy pre elek-
tronicki vymenu informécif o DPH na sluzby poskytované elek-
tronicky v stlade s osobitnou tpravou ustanovenou v hlave XII
kapitole 6 smernice 2006/112[ES, ako aj pre akikolvek
néslednti vymenu informécii, a pokial ide o sluzby, na ktoré
sa vztahuje uvedend osobitnd uprava, stanovuje aj pravidld
a postupy pre prevod peflazi medzi prislusnymi orgdnmi ¢len-
skych $tétov.

Cldnok 2

1. Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuji tieto vymedzenia
pojmov:

a) ,ustredny kontaktny drad“ je drad, ktory bol na zdklade
¢lanku 4 ods. 1 urceny ako najvyssi drad zodpovedny za
kontakty s ostatnymi ¢lenskymi $tdtmi v oblasti administra-
tivnej spoluprace;

s

,kontaktné oddelenie” je akykolvek iny trad ako dstredny
kontaktny drad, ktory bol ako taky prislusnym tradom
podla ¢lanku 4 ods. 2 urceny bezprostredne si vymienat
informécie na zdklade tohto nariadenia;

(g)
~

,prislusny tradnik” je kazdy dradnik, ktory si na zaklade
poverenia podla ¢linku 4 ods. 3 moézZe bezprostredne
vymienat informécie na zdklade tohto nariadenia;

&

,Ziadajici orgdn“ je ustredny kontaktny drad, kontaktné
oddelenie alebo kazdy prislusny dradnik clenského $tatu,
ktory ziada o pomoc za prislusny organ;

o
~

,Zladany orgdn“ je dustredny kontaktny dtrad, kontaktné
oddelenie alebo kazdy prislusny dradnik clenského $tatu,
ktory prijima zZiadost o pomoc za prislusny orgin;

f) ,transakcie v rdmci Spolocenstva“ si dodavky tovarov
a sluzieb vo vnitri Spolocenstva;

,dodanie tovaru v rdmci Spolocenstva“ je kazdé dodanie
tovaru, ktoré sa musi uviest v sthrnnom vykaze ustano-
venom v ¢ldnku 262 smernice 2006/112/ES;

©Q

h) ,poskytovanie sluzieb v rdmci Spolocenstva“ je kazdé
poskytnutie sluzieb, ktoré sa musi uviest v sthrnnom
vykaze ustanovenom v ¢lanku 262 smernice 2006/112/ES;

i) ,nadobudnutie tovaru v rdmci Spololenstva“ je ziskanie
prava disponovat ako majitel hmotnym hnutelnym
majetkom podla ¢ldnku 20 smernice 2006/112/ES;

Lidentifika¢né ¢islo pre DPH* je &islo ustanovené v ¢lankoch
214, 215 a 216 smernice 2006/112/ES;

—
=

=

,administrativne vySetrovanie* st vietky kontroly, overo-
vania a ostatné kroky prijaté ¢lenskymi $titmi pri vykond-
vani svojich povinnosti s cielom zabezpelenia nlezitého
uplatiiovania pravnych predpisov v oblasti DPH;
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1) ,automatickd vymena“ je systematické oznamovanie vopred
uréenych informdcii dalsiemu ¢lenskému $tatu bez predché-
dzajiceho poziadania;

m) ,spontdnna vymena“ je nesystematické oznamovanie infor-
micii dalsiemu clenskému Stdtu kedykolvek a bez predché-
dzajlicej Ziadosti o informécie;

n) ,osoba“ je:
i) fyzickd osoba;
ii) pravnickd osoba;

iii) pokial to platné prévne predpisy tak ustanovujd, zdru-
zenie 0s0b uznanych ako osoby, ktoré maji sposobilost
vykondvat prdvne tkony, aviak chyba im prdvne posta-
venie pravnickej osoby, alebo

iv) akykolvek iny prévny institat akejkolvek povahy
a formy, s pravnou subjektivitou alebo bez nej, usku-
to¢fujici transakcie, ktoré podlichaji DPH;

o) ,automaticky pristup“ je moznost bezodkladného pristupu
do elektronického systému k urcitym informdacidm, ktoré sa
v iom nachddzaj;

p) .elektronickymi prostriedkami“ znamend pouzivanie elektro-
nického zariadenia na spracovanie, vritane digitdlnej
kompresie, a uchovdvanie ddajov a pouzivanie kéblov,
radiového prenosu, optickych technolégii a ostatnych elek-
tromagnetickych prostriedkov;

q) ,siet CCN/CSI“ je spolo¢nd platforma zaloZend na spolo¢nej
komunikacnej sieti (dalej len ,CCN“) a spoloénom systé-
movom rozhrani (dalej len ,CSI*), ktoré vyvinula Unia na
zabezpecenie vietkych prenosov elektronickymi prostried-
kami medzi prislusnymi orgdnmi v oblasti ciel a dani;

1) ,stlasne vykondvand kontrola“ je koordinovand kontrola
dafiovej situdcie jednej zdanitelnej osoby alebo viacerych
navzdjom prepojenych zdanitelnych osob, vykondvand
aspont dvomi zticastnenymi clenskymi $titmi, ktoré majd
spolocné ¢i dopliajiice sa zdujmy.

2. 0Od 1. janudra 2015 sa vymedzenia pojmov v ¢lankoch
358, 358a a 369a smernice 2006/112/ES uplatiuji aj na tcely
tohto nariadenia.

Cldnok 3

Prislusné orgdny st orgdny, v ktorych mene sa toto nariadenie
md uplatiiovat ¢ uz priamo, alebo prostrednictvom poverenia.

Kazdy clensky stat informuje Komisiu do 1. decembra 2010
o svojom prisluSnom orgine na ucely tohto nariadenia
a nasledne bezodkladne informuje Komisiu o akejkolvek
zmene tohto orgdnu.

Komisia spristupni ¢lenskym §titom zoznam vsetkych prislus-
nych orgdnov a uverejni tdto informdciu v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie.

Cldnok 4

1. Kazdy clensky stat uréi jediny ustredny kontaktny drad,
ktory na zaklade poverenia ponesie najvyssiu zodpovednost za

kontakty s ostatnymi clenskymi $tatmi v oblasti administrativnej
spoluprdce. Informuje o tom Komisiu a ostatné clenské stdty.
Ustredny kontaktny tirad méze byt tiez urceny ako tirad zodpo-
vedny za kontakty s Komisiou.

2. Prislusny orgin kazdého <¢lenského Stitu moze urcit
kontaktné oddelenia. Ustredny kontaktny trad je zodpovedny
za aktualizovanie zoznamu uvedenych oddeleni a jeho spristup-
flovanie tstrednym kontaktnym dradom ostatnych prislusnych
¢lenskych stdtov.

3. Prislusny orgdn kazdého clenského §titu moZe navyse na
zdklade nim stanovenych podmienok uréit prislusnych drad-
nikov, ktori moézu bezprostredne vymienat informdcie na
zdklade tohto nariadenia. Pokial tak urobi, moze rozsah také-
hoto poverenia ohranicit. Ustredny kontaktny trad je zodpo-
vedny za aktualizovanie zoznamu uvedenych tradnikov a jeho
spristupniovanie ustrednym kontaktnym dradom ostatnych
dotknutych ¢lenskych $tatov.

4. Uradnici, ktor{ si vymiefiajd informdcie na zdklade ¢lankov
28, 29 a 30, sa v kazdom pripade povazuji za prislusnych
tradnikov na tento tcel v stilade s podmienkami stanovenymi
prislusnymi orgdnmi.

Clanok 5

Pokial kontaktné oddelenie alebo prislusny dradnik posiela
alebo dostane ziadost alebo odpoved na ziadost o pomoc,
informuje o tom ustredny kontaktny tdrad svojho ¢lenského
§tdtu na zdklade podmienok stanovenych dstrednym
kontaktnym orgdnom.

Cldnok 6

Pokial' kontaktné oddelenie alebo prislusny uradnik dostane
ziadost o pomoc, ktord si vyzaduje kroky mimo jeho tizemne;j
alebo funkénej pravomoci, bezodkladne takdto Ziadost postipi
ustrednému  kontaktnému dradu svojho ¢lenského Statu
a informuje o tom Ziadajici orgdn. V takomto pripade lehota
ustanovend v ¢ldnku 10 zacina v del po dni, kedy bola Ziadost
o pomoc postiipend dstrednému kontaktnému dradu.

KAPITOLA II
VYMENA INFORMACI{ NA POZIADANIE
ODDIEL 1
Ziadost o informdcie a o administrativne vySetrovania
Cldnok 7

1. Na poziadanie Ziadajiceho organu Ziadany orgdn ozna-
muje informécie uvedené v ¢lanku 1 vratane informdcii tykajd-
cich sa jednotlivého pripadu alebo pripadov.

2. Na tGcely oznamovania informdcii uvedeného v odseku 1
ziadany orgdn zabezpeli vykondvanie akychkolvek administra-
tivnych vySetrovani potrebnych na ziskanie takychto informdcii.

3. Do 31. decembra 2014 moze ziadost uvedend v odseku 1
obsahovat odovodnent Ziadost o administrativne vySetrovanie.
Ak ziadany organ dospeje k zdveru, Ze administrativne vySetro-
vanie nie je potrebné, bezodkladne o svojich dovodoch infor-
muje Ziadajici orgdn.
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4. Od 1. janudra 2015 moze byt stcastou ziadosti uvedenej
v odseku 1 oddévodnend Zziadost o konkrétne administrativne
vySetrovanie. Ak Ziadany orgdn dospeje k zdveru, Ze Ziadne
administrativne vySetrovanie nie je potrebné, bezodkladne
o svojich dovodoch informuje Ziadajici orgédn.

Bez ohladu na prvy pododsek je mozné odmietnut vysetrovania
tykajice sa sum, ktoré zdanite[nd osoba priznala v stvislosti
s dodaniami tovaru alebo poskytnutiami sluzieb uvedenymi
v prilohe I, ktoré uskuto¢nila zdanitelnd osoba usadend
v Clenskom S§tdte Ziadaného orgdnu a ktoré st zdanitelné
v ¢lenskom S§tdte Ziadajiiceho orgdnu, iba:

a) z dovodov ustanovenych v clanku 54 ods. 1, ktoré Ziadany
orgdn vyhodnotil v stlade s usmerneniami na vykondvanie
najlepsich postupov tykajicimi sa interakcie tohto odseku
a ¢lanku 54 ods. 1, ktoré sa prijmi v stlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2, alebo

b) z dovodov ustanovenych v ¢lanku 54 ods. 2, 3 a 4, alebo

¢) z toho dovodu, Ze Ziadany orgdn uz poskytol Ziadajiicemu
orgdnu informdcie o tej istej zdanitelnej osobe, ziskané
v ramci administrativneho vySetrovania, ktoré sa uskuto¢nilo
menej ako dva roky predtym.

Ak ziadany orgdn odmietne administrativne vySetrovanie
uvedené v druhom pododseku z dovodov uvedenych
v pismene a) alebo b), napriek tomu poskytne Zziadajicemu
organu datumy a hodnoty vietkych prislusnych dodani tovaru
a poskytnuti sluzieb, ktoré zdanitelnd osoba za posledné dva
roky uskuto¢nila v ¢lenskom Stite Ziadajiceho orgdnu.

5. Aby bolo mozné ziskat pozadované informdacie alebo
vykonat pozadované administrativne vySetrovanie, Zziadany
orgdn alebo administrativny orgdn, na ktory sa Ziadany orgdn
obrati, postupuje akoby konal za seba alebo na poZiadanie
dalsieho orgdnu svojho vlastného ¢lenského statu.

Clanok 8

Ziadosti o informicie a o administrativne vysetrovania podla
¢lanku 7 sa posielaja s pouzitim vzorového formuldra prijatého
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2 okrem
pripadov uvedenych v ¢lanku 50 alebo okrem vynimoénych
pripadov, ked Ziadost obsahuje dovody, pre ktoré Zziadajici
orgdn nepovazuje pouzitie vzorového formuldra za vhodné.

Clanok 9

1. Na ziadost Ziadajiceho orgdnu mu Ziadany orgdn ozna-
muje akékolvek relevantné informdcie, ktoré ziska alebo ma,
rovnako ako aj vysledky administrativnych vySetrovani
v podobe sprav, vyhldseni a ostatnych dokumentov alebo ich
overenych kopii alebo vypisov z nich.

2. Origindly dokumentov sa poskytuji iba vtedy, ak to nie je
v protiklade s platnymi ustanoveniami v c¢lenskom State,
v ktorom ziadany organ sidli.

ODDIEL 2
Lehota na poskytovanie informdcii
Cldnok 10

Ziadany orgédn poskytuje informécie uvedené v ¢ldnku 7 a 9 tak
rychlo, ako je to len mozné, no najneskor tri mesiace po dni
prijatia Ziadosti.

Pokial viak ziadany orgdn uz uvedent informdciu md, lehota sa
znizuje maximélne na jeden mesiac.

Cldnok 11

V niektorych osobitnych kategéridch pripadov si mézu ziadany
a Ziadajtci organ navzajom dohodndt iné lehoty, ako st usta-
novené v ¢ldnku 10.

Cldnok 12

Pokial Ziadany orgdn nie je schopny odpovedat na Ziadost
v stanovenej lehote, okamzite pisomne informuje Ziadajici
orgdn o dovodoch, preco tak neurobil, pricom uvedie, kedy
bude pravdepodobne schopny odpovedat.

KAPITOLA 1II
VYMENA INFORMACI{ BEZ PREDCHADZAJUCEJ ZIADOSTI
Cldnok 13

1.  Prislusny orgdn kazdého clenského §titu poddva infor-
mécie uvedené v ¢lanku 1 bez predchaddzajicej Ziadosti prislus-
nému orgdnu ktoréhokolvek iného dotknutého ¢lenského statu
v tychto pripadoch:

a) pokial sa zdanovanie povazuje za uskuto¢iované v ¢lenskom
Stite urCenia a informdcie poskytnuté clenskym $titom
povodu st nevyhnutné pre acinnost kontrolného systému
¢lenského Statu urcenia;

b) pokial md niektory clensky stit dovody domnievat sa, Ze
doslo alebo pravdepodobne doslo k poruseniu pravnych
predpisov v oblasti DPH v inom ¢lenskom Stéte;

¢) pokial existuje riziko dafiovej straty v inom ¢lenskom Stite.

2. Vymena informécii bez predchddzajicej Ziadosti je bud
automatickd v stlade s ¢ldnkom 14, alebo spontdnna v stlade
s ¢lankom 15.

3. Informdcie sa postupujii prostrednictvom vzorovych
formuldrov prijatych v sdlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 58 ods. 2.

Cldnok 14

1.V stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2 sa
stanovia:

a) presné kategérie informdcii, ktoré podliehajii automatickej
vymene;

b) periodicita automatickej vymeny pre kazda kategériu infor-
macie a

¢) praktické pravidld automatickej vymeny informacii.
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Clensky $tét sa moze zdrzat Gcasti na automatickej vymene
informdcie vo vztahu k jednej alebo viacerym kategéridm,
pokial by si takéto zhromazdovanie informécii na takito
vymenu vyZadovalo uloZenie novych povinnosti osobim
povinnym platit DPH, alebo by sa fiou ¢lenskému $tatu spdso-
bilo neprimerané administrativne zatazenie.

Vysledky automatickej vymeny informadcii pre kazda kategoriu
zhodnoti raz za rok vybor uvedeny v ¢lanku 58 ods. 1, aby sa
zabezpecilo, Ze k tomuto druhu vymeny dochddza len vtedy,
ked je najefektivnejsim prostriedkom vymeny informacii.

2. Od 1. janudra 2015 prislusny organ kazdého ¢lenského
§tatu uskuto¢nuje najmid automatickdi vymenu informdcii, aby
mohli clenské Stdty spotreby stanovit, ¢ zdanitelné osoby
neusadené na ich tizemi sprdvne prizndvaju a uhrddzaja splatni
DPH 1z telekomunika¢nych sluzieb, sluzieb rozhlasového
a televizneho vysielania a elektronicky poskytovanych sluzieb,
bez ohladu na to, ¢i tieto zdanitelné osoby pouZiji osobitni
tpravu ustanovend v hlave XII kapitole 6 oddiele 3 smernice
2006/112/ES. Clensky $tit usadenia informuje clensky stat
spotreby o vietkych nezrovnalostiach, o ktorych sa dozvie.

Cldnok 15

Prislusné organy clenskych $titov spontdnnou vymenou posla
prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych stitov informdcie
uvedené v ¢lanku 13 ods. 1, ktoré sa neozndmili v rdmci auto-
matickej vymeny uvedenej v ¢lanku 14, s ktorymi st obozna-
mené a ktoré podla ich ndzoru mozu byt uzitocné pre ostatné
prislusné orgény.

KAPITOLA IV
SPATNE INFORMOVANIE
Cldnok 16

Ak prislusny organ poskytne informdcie podla ¢lanku 7 alebo
15, moze poziadat prislusny orgén, ktory tieto informdcie prijal,
aby k prijatym informacidm poskytol spitnd vazbu. V pripade
takejto Ziadosti prislusny orgdn, ktory prijme informdciu,
poskytne bez toho, aby boli dotknuté pravidld o danovom
tajomstve a ochrane tdajov uplatnite[né v jeho ¢lenskom State,
sptnd vizbu ¢o najskor za predpokladu, Ze nespdsobi nepri-
merané administrativne zataZenie. Praktické pravidld sa stanovia
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2.

KAPITOLA V

UCHOVAVANIE INFORMACIf A VYMENA KONKRETNYCH
INFORMA CI{

Clanok 17

1.  Kazdy clensky $tdt uchovdva v elektronickom systéme
tieto informdcie:

a) informdcie, ktoré zhromazduje podla hlavy XI kapitoly 6
smernice 2006/112/ES;

b) tdaje tykajice sa totoznosti, ¢innosti, pravnej formy a adresy
0sob, ktorym pridelil identifika¢né ¢&islo pre DPH, zhromaz-
dené podla ¢lanku 213 smernice 2006/112/ES, ako aj ddtum
pridelenia tohto ¢isla;

¢) tdaje o identifika¢nych ¢islach pre DPH, ktoré pridelil, ktoré
sa stali neplatnymi, ako aj ddtumy, ku ktorym sa tieto ¢isla
stali neplatnymi, a

d) informdcie, ktoré zhromazduje v sdlade s ¢ldnkami 360,
361, 364 a 365 smernice 2006/112[ES, a od 1. janudra
2015 aj informdcie, ktoré zhromazduje v silade
s ¢lankami 369c, 369f a 369g uvedenej smernice.

2. Technické podrobnosti tykajice sa automatickych ziadosti
o informdcie uvedenych v odseku 1 pism. b), ¢) a d) sa prijmi
v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 58 ods. 2.

Cldnok 18

Aby bolo mozné pouzivat informdcie uvedené v clanku 17
v postupoch ustanovenych v tomto nariadeni, tieto informdcie
st dostupné prinajmensom pocas piatich rokov od skoncenia
prvého kalenddrneho roku, v ktorom sa md poskytnat pristup
k informdcidm.

Cldnok 19

Clenské  $tity  zabezpetia, aby informdcie  dostupné
v elektronickom systéme uvedenom v ¢ldnku 17 boli aktudlne,
tplné a presné.

Kritérid na urcenie, ktoré zmeny nie st relevantné, nevyhnutné
alebo wuzitoéné, a preto ich netreba vykonat, sa vymedzia
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2.

Cldnok 20

1. Informdcia uvedend v ¢ldnku 17 sa bezodkladne vlozi do
elektronického systému.

2. Odchylne od odseku 1 informdcie uvedené v clanku 17
ods. 1 pism. a) sa vkladajii do elektronického systému najneskor
v lehote jedného mesiaca po skonceni obdobia, na ktoré sa dané
informécie vztahuji.

3. Odchylne od odsekov 1 a 2, v pripade, Ze sa informécie
v elektronickom systéme majii opravit alebo doplnit podla
¢lanku 19, tieto informdcie sa tam musia vlozif najneskor
v mesiaci, ktory nasleduje po obdobi, v ktorom boli zhromaz-
dené.

Cldnok 21

1. Kazdy clensky stat poskytne prislusnému orgdnu akého-
kolvek  iného  clenského  $titu  automaticky  pristup
k informécidm uchovdvanym podla ¢lanku 17.

2. Pokial ide o informécie uvedené v ¢ldnku 17 ods. 1 pism.
a), spristupnia sa aspon tieto podrobné tdaje:

a) identifika¢né ¢&isla pre DPH vyddvané ¢lenskym Statom priji-
majiicim informdcie;

b) celkovii hodnotu vietkych tovarov dodanych v rdmci Spolo-
¢enstva a celkovii hodnotu vietkych sluZieb poskytnutych
v rdmci Spolocenstva osobdm s identifikaénym ¢islom pre
DPH uvedenym v pismene a) vSetkymi subjektmi identifiko-
vanymi pre DPH v ¢lenskom 3téte poskytujiicom informadcie;
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¢) identifikacné ¢isla pre DPH osob, ktoré dodali tovar
a poskytli sluzby uvedené v pismene b);

d) celkovii hodnotu dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb
uvedenych v pismene b) od kazdej z osob uvedenych
v pismene c) kazdej osobe, ktorej bolo pridelené identifi-
ka¢né ¢islo pre DPH uvedené v pismene a);

e) celkovi hodnotu dodaného tovaru a poskytnutych sluzieb
uvedenych v pismene b) od kazdej z o0s6b uvedenych
v pismene c) kazdej osobe, ktorej pridelil identifika¢né ¢islo
pre DPH iny ¢lensky $tat za tychto podmienok:

i) pristup stvisi s vySetrovanim podozrenia z podvodu;

i) pristup sa uskuto¢fiuje prostrednictvom sty¢ného trad-
nika Eurofiscu uvedeného v ¢lanku 36 ods. 1, ktory
mé identifikdciu osobného pouzivatela elektronickych
systémov umoziujicu pristup k tymto informdcidm, a

iii) pristup sa udeli len pocas beznych pracovnych hodin.

Hodnoty uvedené v pismendch b), d) a e) sti vyjadrené v mene
¢lenského $titu poskytujiceho informdcie a vztahuji sa na
obdobia, za ktoré kazdd zdanitelnd osoba poddva sthrnné
vykazy, stanovené v sulade s clankom 263 smernice
2006]112]ES.

Cldnok 22

1. Aby sa dafovym sprivam zabezpecila primerand miera
istoty, pokial ide o kvalitu a spolahlivost informécif dostupnych
prostrednictvom elektronického systému uvedeného v ¢lanku
17, ¢lenské staty prijmt nevyhnutné opatrenia s cielom zabez-
pecit, aby ddaje  poskytnuté  zdanitelnymi  osobami
a nezdanitelnymi pravnickymi osobami na tcely ich identifi-
kicie pre DPH v sulade s ¢lainkom 214 smernice 2006/112/ES
boli tplné a spravne.

Clenské $tity zavedd vykondvacie postupy na overenie tychto
tdajov v zavislosti od vysledkov postdenia ich rizik. Toto
overenie sa v zdsade uskuto¢ni pred identifikdciou na tcely
DPH, alebo ak sa pred identifikiciou vykondvaju len predbezné
overenia, najneskor Sest mesiacov po takejto identifikdcii.

2. Clenské stty informuji vybor uvedeny v ¢lénku 58 ods. 1
o opatreniach zavedenych na vndtro§titnej Grovni na zabezpe-
Cenie kvality a spolahlivosti informdcif v sdlade s odsekom 1.

Cldnok 23

Clenské $tity zabezpecia, aby sa identifika¢né &islo pre DPH
uvedené v ¢lanku 214 smernice 2006/112/ES zobrazilo

v elektronickom systéme uvedenom v ¢lanku 17 tohto naria-
denia ako neplatné, aspoil v niektorej z nasledujiicich situdcit:

a) ak osoby, identifikované na ucely DPH, ktoré uviedli, Ze sa
ich ekonomickd ¢innost, ako sa vymedzuje v ¢ldnku 9 smer-
nice 2006/112[ES, skoncila, alebo ktoré prislusnd danova
sprava povazuje za osoby, ktoré skonili svoju ekonomickid
¢innost. Danova sprava moze najmd usadit, Ze osoba skon-
Cila svoju ekonomickil ¢innost, ak tito osoba nepodala
danové priznania k DPH a sthrnné vykazy za niektory rok
po uplynuti lehoty na podanie chybajiceho prvého dario-
vého priznania alebo sthrnného vykazu napriek tomu, Ze
bola o to poziadand. Tito osoba md prdvo preukdzat svoju
ekonomickd ¢innost inymi prostriedkami;

=

osoby, ktoré uviedli nepravdivé tdaje s cielom ziskat identi-
fikdciu na tcely DPH alebo neozndmili zmeny v ich tdajoch,
pricom ak by danovd spriva o tejto skutocnosti vedela,
zamietla by identifikdciu na ticely DPH alebo by stiahla iden-
tifikacné ¢islo DPH.

Clanok 24

Pokial si na tcely ¢ldnkov 17 az 21 prislusné orgny clenskych
§titov vymiefiaji informdacie elektronickymi prostriedkami,
prijmii vietky potrebné opatrenia na zabezpelenie stladu
s ¢lankom 55.

Clenské staty st zodpovedné za akykolvek vyvoj systémov,
ktory bude potrebny na to, aby umoznil vymenu tychto infor-
mécil s pouzitim siete CCN/CSL

KAPITOLA VI
ZIADOST O ADMINISTRATIVNE OZNAMOVANIE
Cldnok 25

Ziadany orgdn na ziadost Ziadajiceho organu a v stlade
s pravidlami regulujicimi oznamovanie obdobnych aktov
v Clenskom Stite, kde je usadeny ziadany orgdn, oznamuje
adresdtovi vSetky akty a rozhodnutia, ktoré pochddzaji od
prislusnych orgdnov a tykajii sa uplatiiovania prdvnych pred-
pisov v oblasti DPH na tzemi ¢lenského $tatu, kde je usadeny
ziadajdci organ.

Clanok 26

Ziadosti o oznamovanie obsahuj predmet aktu alebo rozhod-
nutia, ktory sa md oznamovaf, a uvddzaji meno, adresu
a akékolvek iné relevantné informacie potrebné na uréenie adre-
sata.

Clanok 27

Ziadany organ okamzite informuje Ziadajtici organ o dkonoch
v stvislosti s vybavenim Ziadosti o ozndmenie a oznamuje mu
najmé dent ozndmenia rozhodnutia alebo aktu adresitovi.
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KAPITOLA VII

PRITOMNOST V URADNYCH PRIESTOROCH SPRAVNYCH
ORGANOV A UCAST NA  ADMINISTRATIVNYCH
VYSETROVANIACH

Cldnok 28

1. Dohodou medzi Ziadajicim orgdnom a ziadanym
orgdnom, a v sdlade s dpravami stanovenymi Ziadanym
orgdnom Uradnici schvdleni Ziadajicim orgdnom moézu byt
s cielom vymeny informdcii uvedenej v ¢lanku 1 pritomni
v tradoch spravnych orgdnov Ziadaného clenského $tatu alebo
na akomkolvek inom mieste, kde takéto organy vykondvaji
svoje tlohy. Pokial st Zziadané informdcie obsiahnuté
v dokumentoch, ku ktorym dradnici Ziadaného orgdnu maji
pristup, tradnici Ziadajiicecho orgdnu dostanti képie doku-
mentov obsahujicich Ziadané informdcie.

2. Dohodou medzi ziadajicim orgdnom a Ziadanym
orgdnom, a v stlade s dpravami stanovenymi Ziadanym
orgdnom uradnici schvédleni Ziadajicim orgdnom mozu byt
s cielom vymeny informacii uvedenej v ¢ldnku 1 pritomni pri
administrativnych  vySetrovaniach vykondvanych na dzemi
ziadaného clenského §tdtu. Takéto administrativne vySetrovania
vykonavajii vyluéne tradnici ziadaného orgdnu. Uradnici Ziada-
jiceho orgdnu nevykondvaji kontrolné pravomoci zverené
tradnikom Ziadaného organu. Napriek tomu mozu mat drad-
nici Ziadajiceho orgdnu pristup do tych istych priestorov
a k tym istym dokumentom ako dradnici Ziadaného orginu
prostrednictvom sprostredkovania zo strany uradnikov Ziada-
ného orgdnu a vyluéne na tucely prebiehajiceho administrativ-
neho vysetrovania.

3. Uradnici ziadajiceho orgdnu pritomni v inom ¢lenskom
State v stlade s odsekmi 1 a 2 musia byt vzdy schopni predlozit
pisomné poverenie uvadzajice ich totoZnost a ich dradnd
funkciu.

KAPITOLA VIII
SUCASNE VYKONAVANE KONTROLY
Cldnok 29

Clenské stity mozu sdhlasit s uskuto¢nenim stcasne vykondva-
nych kontrol, kedykolvek ked povazuji takéto kontroly za
u¢innejsie ako kontroly vykondvané iba jednym clenskym
Statom.

Clanok 30

1. Clensky $tit nezdvisle urcuje zdanitelné osoby, ktoré
planuje navrhnif na sicasne vykondvant kontrolu. Prislusny
organ uvedeného ¢lenského $titu ozndmi prislusnému orgdnu
v ostatnych dotknutych ¢lenskych Statoch pripady navrhované
na siucasne vykondvant kontrolu. Svoju volbu odévodni
poskytnutim informdcii, ktoré viedli k jeho rozhodnutiu, do
takej miery, pokial je to len mozné. Uvedie Casové obdobie,
pocas ktorého by sa takéto kontroly mali vykonat.

2. Prislusny orgdn clenského Stitu, ktory prijme ndvrh na
stcasne vykondvant kontrolu, potvrdi svoj sthlas alebo ozndmi
svoje odovodnené odmietnutie zodpovedajicemu orgdnu
druhého ¢lenského stitu, v zdsade do dvoch tyzdiiov od prijatia
navrhu, ale najneskor do jedného mesiaca.

3. Kazdy prislusny organ dotknutych ¢lenskych Statov vyme-
nuje zastupcu, ktory na kontrolu dohliada a koordinuje ju.

KAPITOLA IX
INFORMOVANIE ZDANITEENYCH OSOB
Clanok 31

1. Prislusné organy kazdého clenského stitu zabezpecia, aby
sa osobdm, ktoré sa zicastiiuji na doddvani tovaru alebo
poskytovani sluzieb v rdmci Spolocenstva, ako aj neusadenym
zdanitelnym osobdm, ktoré poskytuji telekomunika¢éné sluzby,
sluzby rozhlasového a televizneho vysielania a elektronicky
poskytované sluzby, najmi tie, ktoré si uvedené v prilohe II
k smernici 2006/112/ES, umoznilo ziskat pre potreby tohto
druhu transakcii potvrdenie elektronickymi prostriedkami
o platnosti identifikatného ¢isla pre DPH prideleného akej-
kolvek konkrétnej osobe, ako aj zodpovedajiceho mena
a adresy. Tieto informacie musia zodpovedat idajom uvedenym
v &lanku 17.

2. Kazdy clensky stat poskytne elektronickymi prostriedkami
potvrdenie o mene a adrese osoby, ktorej pridelil identifika¢né
¢islo pre DPH v stilade so svojimi vnttrodtdtnymi pravidlami na
ochranu tdajov.

3. Pocas obdobia ustanoveného v ¢&ldnku 357 smernice
2006/112[ES sa odsek 1 tohto ¢lanku neuplatiiuje na neusa-
dené zdanitelné osoby, ktoré poskytuji telekomunikaéné sluzby
a sluzby rozhlasového a televizneho vysielania.

Cldnok 32

1. Na zdklade informdcii poskytnutych clenskymi 3tdtmi
Komisia na svojej internetovej stranke uverejiiuje podrobnosti
ustanoveni uplatiovanych v kazdom c¢lenskom 3$tite v stlade
s hlavou XI kapitolou 3 smernice 2006/112/ES.

2. Podrobny zoznam a forma informacii, ktoré sa maja
oznamovat, sa stanovia v sulade s postupom uvedenym
v clanku 58 ods. 2.

KAPITOLA X
EUROFISC

Cldnok 33

1. Na podporu a ulah¢enie mnohostrannej spoluprace v boji
proti podvodom s DPH sa touto kapitolou zriaduje siet pre
rychlu vymenu cielenych informécii medzi ¢lenskymi $tdtmi
(dalej len ,Eurofisc).

2.V ramci Eurofiscu ¢lenské Staty:

a) zavedd mnohostranny mechanizmus v¢asného varovania na
boj proti podvodom s DPH;

=z

koordinujii rychlu mnohostrannt vymenu cielenych infor-
mécii v tematickych oblastiach, v ktorych Eurofisc vykondva
¢innost, dalej len ,pracovné oblasti Eurofiscu;

¢) koordinujt pricu sty¢nych dradnikov Eurofiscu zo zicastne-
nych ¢lenskych $tatov, ktori konaji vo veci prijatych varo-
vani.
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Cldnok 34 KAPITOLA XI
1. Clenské 3tity sa mozu rozhodnif, v ktorych pracovnych USTANOVENIA o] OSOBITNYCH UPRAVACH
oblastiach Eurofiscu chcti pracovat, a tiez sa moézu rozhodnat USTANOVENYCH V HLAVE XII KAPITOLE 6 SMERNICE
svoju tcast v tychto pracovnych oblastiach ukoncit. 2006/112[ES
ODDIEL 1

2. Clenské 3taty, ktoré sa rozhodli zGcastiiovat na cinnosti
v ramci niektorej pracovnej oblasti Eurofiscu, si aktivnymi
ucastnikmi mnohostrannej vymeny cielenych informécii medzi
vSetkymi zdcastnenymi ¢lenskymi $tatmi.

3. Vymienané informdcie si doverné, ako sa ustanovuje
v clanku 55.

Cldnok 35

Komisia poskytuje Eurofiscu technickii a logistickti podporu.
Komisia nemd pristup k informdcidm uvedenym v ¢lanku 1,
ktoré sa mozu vymienat prostrednictvom Eurofiscu.

Cldnok 36

1. Prislusné organy kazdého clenského $titu urcia najmenej
jedného sty¢ného tiradnika Eurofiscu. Styéni tradnici Eurofiscu
st prislusnymi dradnikmi v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 pism. c)
a vykondvaji cinnost uvedent v ¢ldnku 33 ods. 2. Nadalej
podlichaji len svojim vnutro§ttnym orgdnom.

2. Sty¢ni dradnici clenskych Stdtov  zdcastiujici  sa
v $pecidlnej pracovnej oblasti Eurofiscu (dalej len ,zdcastiujiici
sa sty¢ni Gradnici Eurofiscu®) urcia spomedzi ziicastnenych styc¢-
nych dradnikov Eurofiscu koordindtora (dalej len ,koordindtori
pre pracovnt oblast Eurofiscu®), a to na obmedzené obdobie.
Koordindtori pre pracovnt oblast Eurofiscu:

a) usporadivaji informdcie prijaté od zucastiujiicich sa styc¢-
nych dradnikov Eurofiscu a spristupiiuji vetky informaécie
ostatnym zGcastiiujicich sa styénym tradnikom Eurofiscu.
Tieto informdcie sa vymiefaju elektronickymi prostriedkami;

b) zabezpecujd, aby sa informécie prijaté od zacastiujiicich sa
sty¢nych dradnikov Eurofiscu spracovali v stlade s dohodou
ucastnikov v danej pracovnej oblasti a aby vysledok spristup-
nili zG¢astiujiicim sa styénym dradnikom Eurofiscu;

) poskytuji spdtni vizbu zicastiujicim sa sty¢nym drad-
nikom Eurofiscu.

Clanok 37

Koordindtori pracovnej oblasti Eurofiscu predlozia vyboru
uvedenému v ¢lanku 58 ods. 1 vyroénd spravu o cinnostiach
vo vietkych pracovnych oblastiach.

Ustanovenia uplatnitelné do 31. decembra 2014
Cldnok 38

Nasledujiice ustanovenia sa uplatfiuji na osobitnt dpravu usta-
novend v hlave XII kapitole 6 smernice 2006/112/ES. Vyme-
dzenia pojmov, ktoré sa nachddzaju v clanku 358 uvedenej
smernice, sa uplatiiujd aj na ucely tejto kapitoly.

Cldnok 39

1. Ozndmenie, ktoré poskytuje ¢lenskému $tatu identifikdcie
zdanitelnd osoba neusadend v rdmci Spolocenstva, ked zacina
vykondvat svoju ¢innost podla clinku 361 smernice
2006/112[ES, sa podéava elektronickymi prostriedkami. Tech-
nické podrobnosti spolu s jednotnou elektronickou spravou sa
uréuji v sdlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2
tohto nariadenia.

2. Clensky stat identifikicie odovzd4 tieto informécie elek-
tronickymi prostriedkami prislusnym orgdnom inych ¢lenskych
Stitov do 10 dni od skoncenia mesiaca, pocas ktorého boli
prijaté informacie od neusadenej zdanitelnej osoby. Tym
istym sposobom su prislusné orgdny ostatnych clenskych statov
informované o pridelenom identifikatnom ¢isle. Technické
podrobnosti, najmi jednotnd elektronickd spréva, ktorymi sa
riadi odovzddvanie tychto informdci, sa urcuji v sdlade
s postupom ustanovenym v Clanku 58 ods. 2.

3. Clensky 3tét identifikicie bezodkladne informuje elektro-
nickymi prostriedkami prislusné organy ostatnych ¢lenskych
Stdtov, ak bola neusadend zdanitelnd osoba vylicend
z identifika¢ného registra.

Cldnok 40

1. Daiové priznanie s Gdajmi stanovenymi v ¢lanku 365
smernice 2006/112/ES sa podéva elektronickymi prostriedkami.
Technické podrobnosti spolu s jednotnou elektronickou spravou
sa urCujt v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2
tohto nariadenia.

2. Clensky stat identifikicie odovzd4 tieto informécie elek-
tronickymi prostriedkami prislusnému orgdnu dotknutého ¢len-
ského $tatu najneskdr do 10 dni od skoncenia mesiaca,
v ktorom bolo dafiové priznanie prijaté. Clenské stity, ktoré
pozadovali, aby sa danové priznanie vypracovalo v inej
ndrodnej mene, ako je euro, prepocitajii sumy na eurd
s pouzitim vymenného kurzu platného pre posledny den
zdanovaciecho obdobia. Prepocet sa vykond po zverejneni
vymennych kurzov pre uvedeny defi Eurdpskou centrdlnou
bankou, alebo ak v tento den zverejiované neboli, podla
kurzov nasledujiiceho diia zverejiovania. Technické podrob-
nosti, ktorymi sa riadi odovzddvanie tychto informdcii, sa
uréujii v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2.
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3. Clensky §tat identifikicie odovzdéva elektronickymi
prostriedkami ¢lenskému §tdtu spotreby informdcie potrebné
na spojenie kazdej platby s prislusnym Stvrtroénym danovym
priznanim.

Clanok 41

1.  Clensky stat identifikicie zabezpedi, aby sa suma dane,
ktor neusadend zdanitelnd osoba zaplatila, previedla na
bankovy dcet vedeny v eurdch, ktory bol urceny ¢lenskym
Stitom spotreby, ktorému je platba dlznd. Clenské staty, ktoré
pozadovali platby v inej medzinirodnej mene, ako je euro,
prepoditaji sumy na eurdch s pouzitim vymenného kurzu plat-
ného pre posledny den zdanovacieho obdobia. Prepocet sa
vykond po zverejneni vymennych kurzov pre uvedeny den
Eurépskou centrdlnou bankou, alebo ak v tento den zverejiio-
vané neboli, podla kurzov nasledujiceho dna zverejiovania.
Prevod sa uskutoéni najneskor 10 dni od skoncenia mesiaca,
v ktorom bola platba prijatd.

2. Ak neusadend zdanitelnd osoba nezaplati celkovd splatnd
dan, ¢lensky §tat identifikdcie zabezpedi, aby sa platba previedla
Clenskym  Stitom spotreby v pomere k dani splatnej
v jednotlivych ¢lenskych §titoch. Clensky $tit identifikdcie
o tom informuje elektronickymi prostriedkami prislusné organy
dotknutych ¢lenskych $tatov spotreby.

Cldnok 42

Clenské staty elektronickymi prostriedkami ozndmia prislusnym
orgdnom ostatnych ¢lenskych $tdtov prislusné ¢isla bankovych
uctov na prijimanie platieb podla ¢lanku 41.

Clenské 3tity bezodkladne ozndmia elektronickymi prostried-
kami prislusnym orgdnom ostatnych clenskych  $titov
a Komisii zmeny v $tandardnej dariovej sadzbe.

ODDIEL 2
Ustanovenia uplatnitelné od 1. janudra 2015
Cldnok 43

Nasledujiice ustanovenia sa uplatiiuji na osobitné tipravy usta-
novené v hlave XII kapitole 6 smernice 2006/112/ES.

Clanok 44

1. Ozndmenie, ktoré poskytuje ¢lenskému $tatu identifikdcie
zdanitelnd osoba neusadend v Spolocenstve, ked zacina vyko-
ndvat svoju Cinnost podla ¢lanku 361 smernice 2006/112/ES,
sa poddva elektronickymi prostriedkami. Technické podrob-
nosti, najmi jednotna elektronickd sprdva, sa urcuji v silade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2 tohto nariadenia.

2. Clensky stat identifikicie elektronickymi prostriedkami
zasiela uvedené ozndmenie prislusnym orgdnom ostatnych ¢len-
skych $tatov do 10 dni od skoncenia mesiaca, v ktorom mu
zdanitelnd osoba neusadend v Spolocenstve toto ozndmenie
dorucila. Podobné tidaje potrebné na identifikdciu zdanitelnej
osoby, na ktori sa vztahuje osobitnd dprava podla ¢lanku
369b smernice 2006/112/ES, sa zasielaji do 10 dni od skon-
Cenia mesiaca, v ktorom zdanitelnd osoba ozndmila zacatie

svojej zdanitelnej ¢innosti v rdmci uvedenej Gipravy. Rovnakym
sposobom sa prislusné orgdny ostatnych ¢lenskych stitov infor-
mujd aj o pridelenom identifika¢nom ¢isle.

Technické podrobnosti, najmd jednotnd elektronickd sprava,
ktorymi sa riadi odovzddvanie tychto informécii, sa urcuji
v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 58 ods. 2 tohto
nariadenia.

3. Clensky stit identifikicie bezodkladne elektronickymi
prostriedkami ozndmi prislusnym orgdnom inych ¢lenskych
Stitov, ak z osobitnej Gpravy vylidi zdanitelni osobu neusa-
denti v rdmci Spolocenstva alebo zdanitelnti osobu neusadent
v ¢lenskom Stdte spotreby.

Cldnok 45

1. Danové priznanie s tdajmi stanovenymi v ¢ldnkoch 365
a 369g smernice 2006/112/ES sa poddva elektronickymi
prostriedkami. Technické podrobnosti, najmi jednotnd elektro-
nickd sprdva, sa urcuji v stlade s postupom ustanovenym
v ¢ldnku 58 ods. 2 tohto nariadenia.

2. Clensky stat identifikicie elektronickymi prostriedkami
zasiela tieto informdcie prislusnému orgdnu dotknutého ¢len-
ského $titu spotreby najneskér do 10 dni od skoncenia
mesiaca, v ktorom sa mu dorucilo danové priznanie. Informacie
stanovené v ¢ldnku 369g ods. 2 smernice 2006/112[ES sa tiez
zasielajd  prislusnému orgdnu dotknutého c¢lenského Statu
usadenia. Clenské $téty, ktoré poziadali, aby sa danové priznanie
vyhotovilo v inej ndrodnej mene ako euro, prepocitajii sumy na
eurd pouzitim vymenného kurzu platného v posledny den
zdanovacieho obdobia. Prepocet sa vykond podla vymennych
kurzov zverejnenych Eurépskou centrdlnou bankou pre uvedeny
den, alebo ak v tento defi zverejnené neboli, podla vymennych
kurzov uverejnenych v nasledujiici denl zverejiiovania. Technické
podrobnosti, ktorymi sa riadi odovzdavanie tychto informacii,
sa urcuju v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2
tohto nariadenia.

3. Clensky 3tit identifikicie odovzddva elektronickymi
prostriedkami ¢lenskému $tdtu spotreby informécie potrebné
na spojenie kazdej platby s prislusnym Stvrtroénym danovym
priznanim.

Cldnok 46

1. Clensky stét identifikicie zabezpedi, aby sa suma dane,
ktort neusadend zdanitelnd osoba zaplatila, previedla na
bankovy wlet vedeny v eurdch, ktory bol urceny c¢lenskym
Stdtom spotreby, ktorému je platba dlznd. Clenské staty, ktoré
pozadovali platby v inej medzindrodnej mene, ako je euro,
prepocitaji sumy na eurd s pouzitim vymenného kurzu plat-
ného pre posledny den zdanovaciecho obdobia. Prepocet sa
vykond po zverejneni vymennych kurzov pre uvedeny den
Eurépskou centrdlnou bankou, alebo ak v tento den zverejnené
neboli, podla kurzov nasledujiceho diia zverejiovania. Prevod
sa uskuto¢ni najneskor 10 dni od skoncenia mesiaca, v ktorom

bola platba prijata.
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2. Ak neusadend zdaniteInd osoba nezaplati celkovd splatnd
dan, ¢lensky $tat identifikdcie zabezpeci, aby sa platba previedla
¢lenskym  stitom spotreby v pomere k dani splatnej
v jednotlivych ¢lenskych stétoch. Clensky stdt identifikcie
o tom informuje elektronickymi prostriedkami prislusné organy
dotknutych ¢lenskych $titov spotreby.

3. Pokial ide o platby, ktoré sa majii previest do ¢lenského
Stdtu spotreby v silade s osobitnou upravou ustanovenou
v hlave XII kapitole 6 oddiele 3 smernice 2006/112/ES, ¢lensky
Stat identifikdcie je opravneny ponechat si zo sum uvedenych
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku:

a) od 1. janudra 2015 do 31. decembra 2016: 30 %;

b) od 1. janudra 2017 do 31. decembra 2018: 15 %;

¢) od 1. janudra 2019: 0 %.

Cldnok 47

Clenské 3taty elektronickymi prostriedkami ozndmia prislusnym
orgdnom ostatnych ¢lenskych statov prislusné ¢isla bankovych
Gctov na prijimanie platieb v stlade s ¢ldnkom 46.

Clenské $tity bezodkladne ozndmia elektronickymi prostried-
kami prislusnym orgdnom ostatnych clenskych  $titov
a Komisii zmeny v danovej sadzbe uplatnitelnej na poskyto-
vania  telekomunikaénych  sluzieb, sluzieb rozhlasového
a televizneho vysielania a elektronicky poskytovanych sluzieb.

KAPITOLA XII

VYMENA A UCHOVAVANIE INFORMACII V SUVISLOSTI

S POSTUPOM VRATENIA DPH ZDANITELINYM OSOBAM

NEUSADENYM V CLENSKOM STATE, KTORY DAN VRACIA,
ALE USADENYM V INOM CLENSKOM STATE

Cldnok 48

1. Ak sa prislusnému organu ¢lenského $tatu usadenia dorudi
ziadost o vratenie DPH podla clanku 5 smernice 2008/9/ES
a cldnok 18 uvedenej smernice nie je uplatnitelny, zasle elek-
tronickymi prostriedkami tdto Ziadost do 14 kalendarnych dni
od jej dorucenia prislusnym orgdnom kazdého dotknutého ¢len-
ského $titu vrdtenia dane s potvrdenim, Ze Ziadatel v zmysle
¢lanku 2 bodu 5 smernice 2008/9/ES je zdanitelnou osobou na
tcely DPH a Ze identifika¢né alebo registracné ¢islo, ktoré tato
osoba uviedla, je platné na obdobie vritenia dane.

2. Prislusné orgdny kazdého ¢lenského $titu vratenia dane
elektronickymi prostriedkami ozndmia prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych $titov akékolvek informdcie, ktoré od
nich vyzadujt v sdlade s ¢linkom 9 ods. 2 smernice 2008/9/ES.
Technické podrobnosti, najmid jednotnd elektronickd sprava,
ktorymi sa riadi odovzddvanie tychto informécii, sa urcuji
v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 58 ods. 2 tohto
nariadenia.

3. Prislusné organy kazdého clenského Stitu vritenia dane
elektronickymi prostriedkami ozndmia prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych $tdtov, ze chct vyuzivat moznost poZza-
dovat od ziadatela poskytnutie opisu podnikatelskej ¢innosti
prostrednictvom harmonizovanych kédov, ako sa uvddza
v ¢lanku 11 smernice 2008/9/ES.

Harmonizované kédy uvedené v prvom pododseku sa urcia
v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 58 ods. 2 tohto
nariadenia na zaklade klasifikdcie NACE ustanovenej nariadenim
Rady (EHS) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa
zavadza S$tatisticka klasifikdcia ekonomickych cinnosti NACE
Revision 2 (1).

KAPITOLA XIII
VZTAHY S KOMISIOU
Cldnok 49

1. Clenské $tity a Komisia preskiimaji a zhodnotia, ako
funguje systém  administrativnej spoluprdce  ustanoveny
v tomto nariadeni. Komisia zhromazdi skisenosti clenskych
Statov s cielom zlepsit fungovanie uvedeného systému.

2. Clenské $tity ozndmia Komisii akékolvek dostupné infor-
mécie, ktoré sa tykaji uplatiovania tohto nariadenia.

3. Zoznam Statistickych ddajov potrebnych na vyhodnotenie
tohto nariadenia sa ur¢i v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lénku 58 ods. 2 Clenské $tity ozndmia tieto daje Komisii,
pokial st tieto dostupné, a ak ozndmenie nepredstavuje admini-
strativnu zdtaz, ktord by bola bezdovodna.

4. S ciefom zhodnotenia t¢innosti tohto systému admini-
strativnej spoluprace v boji proti danovym podvodom
a vyhybaniu sa danovym povinnostiam mozu clenské Stity
Komisii oznamovat akékolvek iné informdcie uvedené
v ¢lanku 1.

5. Komisia odovzddva informdcie uvedené v odsekoch 2, 3
a 4 ostatnym prislusnym clenskym $tatom.

6. Ak je to potrebné, Komisia odovzdiva prislusnym
orgdnom kazdého clenského §tdtu na dévazok k inym ustano-
veniam tohto nariadenia také informdcie, ktoré im umoznia
bojovat proti podvodom v oblasti DPH, len ¢o ich mad
k dispozicii.

7. Komisia mdzZe na Zziadost clenského 3tdtu poskytnif na
dosiahnutie cielov tohto nariadenia svoje odborné poradenstvo,
technickti alebo logisticki  pomoc, alebo akiikolvek ini
podporu.

(") U.v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1.
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KAPITOLA XIV
VZTAHY S TRETIMI KRAJINAMI
Clanok 50

1. Pokial prislusny organ ¢lenského $titu prijima informdcie
od tretej krajiny, uvedeny orgin moze tieto informdcie
odovzdévat prislusnym orgdnom <¢lenskych Statov, ktoré by
o ne mohli mat zdujem, a za kazdych okolnosti vsetkym
tym, ktoré o ne Ziadaji, pokial to umoziuji dojednania
o pomoci s uvedenou konkrétnou trefou krajinou.

2. Prislusné orgdny mozu v silade so svojimi vnutro$tatnymi
ustanoveniami o oznamovani osobnych ddajov tretim krajindm
oznamovat informdacie ziskané v stlade s tymto nariadenim
tretim krajindm za predpokladu, Ze st splnené nasledujice
podmienky:

a) prislusny orgdn ¢lenského statu, z ktorého informécie pocha-
dzaju, s takymto ozndmenim sdhlasil a

b) dotknutd tretia krajina sa zaviazala poskytovat spolupricu
potrebnt na zhromazdovanie dokazov o podvodnej povahe
transakcii, ktoré sa zdaju v rozpore s pravnymi predpismi
v oblasti DPH.

KAPITOLA XV
PODMIENKY UPRAVUJUCE VYMENU INFORMACI{
Cldnok 51

1.  Informdcie oznamované podla tohto nariadenia sa, pokial
je to mozné, poskytuji elektronickymi prostriedkami podla
podrobnych pravidiel, ktoré sa prijmi v sdlade s postupom
ustanovenym v ¢lanku 58 ods. 2.

2.V pripadoch, ked Ziadost nebola podand dplne prostred-
nictvom elektronického systému uvedeného v odseku 1, Ziadany
orgdn potvrdi prijatie Ziadosti elektronickymi prostriedkami
bezodkladne, ale v kazdom pripade najneskor do piatich
pracovnych dni po jej prijati.

V pripadoch, ked' orgdn prijal Ziadost alebo informacie, ktorych
prijemcom nemal byt on, bezodkladne zasle elektronickymi
prostriedkami odosielatelovi spravu, ale v kazdom pripade
najneskor do piatich pracovnych dni po jej, resp. ich prijati.

Cldnok 52

Ziadosti 0 pomoc, vritane Ziadosti o oznamovanie, a pripojené
dokumenty sa mozu vypracovat v akomkolvek jazyku dohod-
nutom medzi Ziadanym a Ziadajlicim orgdnom. Uvedené
ziadosti st doplnené prekladom do dradného jazyka alebo
jedného z tradnych jazykov c¢lenského $titu, v ktorom je
ziadany orgdn usadeny, iba vo zvldStnych pripadoch, ked
ziadany organ poskytne zdovodnenie Ziadosti o takyto preklad.

Clanok 53

Komisia a ¢lenské staty zabezpecujii funkénost takychto existu-
jucich alebo novych komunika¢nych systémov a systémov na
vymenu informdcii, ktoré st potrebné na zabezpecenie vymen
informdcii opisanych v tomto nariadeni. Dohoda o drovni
poskytovanych sluzieb, ktorou sa zabezpeli technickd kvalita

a kvantita sluzieb, ktoré maju Komisia a clenské stity posky-
tovat na zaistenie fungovania tychto komunika¢nych systémov
a systémov na vymenu informéci, sa stanovi v silade
s postupom ustanovenym v {lanku 58 ods. 2. Komisia je
zodpovednd za vyvoj siete CCN/CSI, ktoré je potrebné na
umoznenie vymeny tychto informdcii medzi ¢lenskymi $tatmi.
Clenské stity st zodpovedné za dalsi vyvoj svojich systémov
potrebnych na umoznenie vymeny informdcii prostrednictvom
siete CCN/CSL

Clenské $tity sa vzdajii akychkolvek ndrokov na preplatenie
ndkladov vzniknutych pri uplatiiovani tohto nariadenia okrem
pripadnych poplatkov zaplatenych odbornikom.

Cldnok 54

1. Ziadany organ jedného clenského stitu poskytne Ziadaji-
cemu orgdnu v dalSom c¢lenskom S§tite informdcie uvedené
v ¢lanku 1 za podmienky, Ze:

a) mnozstvo a povaha Ziadost{ o informdcie podanych Zziada-
jucim orgdnom v rdmci konkrétneho obdobia nesposobuje
ziadanému orgdnu neprimerané administrativne zataZenie;

b) uvedeny Zziadajiici orgdn vycerpal svoje zvycajné zdroje infor-
mécii, ktoré mohol pouzivat za danych okolnosti na ziskanie
ziadanych informdcii bez toho, aby riskoval ohrozenie
dosiahnutia Zelaného ciela.

2. Toto nariadenie neukladd Ziadny zévizok vykondvat vyse-
trovania alebo poskytovat informdcie v stuvislosti s konkrétnym
pripadom, ak zdkony alebo administrativna prax clenského
§titu, ktory by mal dodédvat informdcie, nedovoluji danému
¢lenskému $tatu vykondvat uvedené vySetrovania, ani zhromaz-
dovat alebo pouzivat uvedené informdcie na vlastné tcely.

3. Prislusny orgdn Zziadaného clenského Stitu modze
odmietnut poskytovat informdcie, pokial Ziadajiici ¢lensky stat
nie je z pravnych dévodov schopny podobné informacie posky-
tovat. Komisia je informovand o dovodoch odmietnutia
ziadanym clenskym $tatom.

4. Poskytovanie informdcii sa mozZe odmietnut, pokial by
viedlo k zverejiovaniu obchodného, priemyselného alebo profe-
siondlneho tajomstva alebo obchodného postupu ¢i informacii,
ktorych zverejnenie by bolo v rozpore s verejnym poriadkom.

5. Odseky 2, 3 a 4 sa v ziadnom pripade nemo6zu vykladat
tak, Ze umoznuju ziadanému orgdnu ¢lenského $titu odmietnut
poskytnit informdcie tykajice sa zdanitelnej osoby identifiko-
vanej na ucely DPH v ¢lenskom 3tite Ziadajiiceho orgdnu len
z dovodu, 7ze dané informdcie md k dispozicii banka, ind
finanénd institicia alebo osoba poverend <¢i  konajtica
v zastdpeni alebo ako sprévca, alebo Ze sa vztahuji na vlast-
nicke podiely nejakej pravnickej osoby.

6. Ziadany orgdn informuje Ziadajuci orgdn o dovodoch
odmietnutia Ziadosti o pomoc.

7. Minimalna suma potrebnd na podanie Ziadosti o pomoc
sa moOze zaviest v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 58
ods. 2.
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Cldnok 55

1.  Na informécie oznamované alebo zhromazdované akym-
kolvek sposobom podla tohto nariadenia vritane informdcii
dostupnych  dradnikovi  za  okolnosti  ustanovenych
v kapitolich VII, VIII a X, ako aj v pripadoch uvedenych
v odseku 2 tohto ¢linku sa vztahuje povinnost dodrziavania
tradného tajomstva a pozivaju ochranu vztahujicu sa na takéto
informécie tak na zdklade vniitrostitneho prava clenského statu,
ktory ich prijal, ako aj prislusnych ustanoveni uplatiiovanych na
organy Unie. Takéto informdcie sa mozu pouzivat len za okol-
nosti ustanovenych tymto nariadenim.

Takéto informdcie sa modzu pouzivat na ucely stanovenia vyme-
riavacicho zdkladu alebo vyberu dani alebo administrativnej
kontroly dani na dcely stanovenia vymeriavacicho zdkladu.

Informdcie sa tiez moZu pouzivat na urCovanie ostatnych
poplatkov, ciel a dani, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 2 smernice
Rady 2008/55/ES z 26. mdja 2008 o vzdjomnej pomoci pri
vymdhani pohladdvok tykajacich sa urcitych poplatkov,
odvodov, dani a dalsich opatreni (!).

NavySe sa mozu pouzivat v spojitosti so stidnymi konaniami,
ktoré mozu zahriovat pokuty uloZené v dosledku poruseni
danovych pravnych predpisov bez toho, aby boli dotknuté vseo-
becné predpisy a pravne ustanovenia upravujiice prava zalova-
nych strdn a svedkov v takychto konaniach.

2. Osoby, ktoré su ndlezite akreditované Bezpecnostnym
akreditanym orgdnom Komisie, mézu mat pristup k tymto
informdcidm iba potial, pokial je to potrebné na tdrzbu
a vyvoj siete CCN/CSL

3. Odchylne od odseku 1 povoli prislusny orgdn ¢lenského
Statu poskytujiici informdcie ich vyuzivanie v clenskom stite
ziadajiceho orgdnu na iné tcely, ak na zdklade pravnych pred-
pisov ¢lenského statu Ziadaného organu mozno informécie na
podobné tGéely pouzivat.

4. Pokial Ziadajici orgdn usudi, Ze informdcie, ktoré prijal od
ziadaného orgdnu, moézu byt uzitotné pre prislusny orgin
treticho clenského $tatu, moze ich uvedenému prislusnému
orgdnu treticho ¢lenského Stitu odovzdat. Ziadany orgdn
o tom dopredu informuje. Ziadany orgin moéze pozadovat,
aby zasielanie informdcif tretej strane podliehalo jeho predchi-
dzajicemu sthlasu.

5. Na kazdé uchovévanie alebo vymenu informdcii uvedené
v tomto nariadeni sa vztahuji ustanovenia, ktorymi sa vyko-
néva smernica 95/46/ES. Clenské $tity viak na Géely spravneho
uplatiiovania tohto nariadenia obmedzia rozsah povinnosti
a prav ustanovenych v ¢lanku 10, ¢ldnku 11 ods. 1, ¢ldnkoch
12 a 21 smernice 95/46(ES v rozsahu poZadovanom na zabez-
pe€enie zdujmov uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 pism. e)
uvedenej smernice.

Cldnok 56

Spravy, vyhldsenia a akékolvek iné dokumenty alebo ich
overené kopie alebo vypisy ziskané pracovnikmi Ziadaného
orgdnu a ozndmené Ziadajucemu orgdnu na zdklade pomoci
ustanovenej tymto nariadenim sa mozu pouzivat ako dokaz

() U.v. EU L 150, 10.6.2008, s. 28.

zo strany prislusnych orgdnov clenského Stitu Ziadajuceho
orgdnu rovnako ako ekvivalentné dokumenty, ktoré poskytne
orgdn vlastnej krajiny.

Clanok 57

1. Na dGlely uplatiiovania tohto nariadenia ¢lenské staty
prijmd vietky potrebné opatrenia na:

a) zabezpelenie Uc¢innej vniitornej koordindcie medzi prislus-
nymi organmi;

b) nadviazanie bezprostrednej spoluprice medzi orgdinmi pove-
renymi takouto koordinaciou;

¢) zabezpelenie hladkého fungovania systému vymeny infor-
mdcil ustanoveného v tomto nariadeni.

2. Komisia ¢o najrychlejsie oznamuje jednotlivym ¢lenskym
Statom informdcie, ktoré dostdva a ktoré je schopnd poskytndt.

KAPITOLA XVI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 58

1.  Komisii pomaha Stily vybor pre administrativnu spolu-
précu.

2. Pri uvadzani odkazov na tento odsek sa uplatiuji clinky
5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia
jeho ¢lanku 8.

Lehota podla clanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468ES je tri
mesiace.

Clanok 59

1. Do 1. novembra 2013 a potom kazdych pit rokov
poddva Komisia spravu o uplatiiovani tohto nariadenia Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie vietkych ustanoveni
vnatrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijmd v oblasti
posobnosti tohto nariadenia.

Clanok 60

1. Toto nariadenie sa nijako nedotyka plnenia akychkolvek
Sirdich povinnosti ohladom vzdjomnej pomoci vyplyvajiicej
z inych préavnych aktov, vritane dvojstrannych alebo viacstran-
nych dohod.

2. Pokial ¢lenské stity uzatvaraju dvojstranné dojednania
v zélezitostiach patriacich do posobnosti tohto nariadenia,
predovSetkym na zaklade ¢lanku 11, a s inym cielom, ako je
rieSenie jednotlivych pripadov, bezodkladne informuji Komisiu.
Komisia zase informuje ostatné clenské $taty.

Clanok 61

Nariadenie (ES) ¢. 1798/2003 sa zruSuje s ucinnostou od
1. janudra 2012. Ucinky ¢lanku 2 ods. 1 uvedeného nariadenia
vSak zostdvaji zachované dovtedy, pokial Komisia neuverejni
zoznam prislusnych orgdnov uvedenych v ¢lanku 3 tohto naria-
denia.
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Kapitola V s vynimkou ¢lanku 27 ods. 4 uvedeného nariadenia
zostdva uplatnitelnd do 31. decembra 2012.

Odkazy vykonané na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy
na toto nariadenie.

Clanok 62

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2012.

Clanky 33 a# 37 sa viak uplatiiuji od 1. novembra 2010.

Kapitola V s vynimkou clinkov 22 a 23 sa uplatiuje od
1. janudra 2013.

— Clanky 38 az 42 sa uplatiuji od 1. janudra 2012 do
31. decembra 2014 a

— clanky 43 aZ 47 sa uplatiuji od 1. janudra 2015.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

tatoch.

V Luxemburgu 7. oktobra 2010

Za Radu
predseda
S. VANACKERE
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PRILOHA 1

Zoznam dodani tovaru a poskytnuti sluzieb, na ktoré sa uplatiiuje ¢ldnok 7 ods. 3 a 4:
1. predaj na dialku (¢lanky 33 a 34 smernice 2006/112[ES);
2. sluzby stvisiace s nehnutelnym majetkom (Cldnok 47 smernice 2006/112/ES);

3. telekomunikacné sluzby, sluzby rozhlasového a televizneho vysielania a elektronicky poskytované sluzby (¢cldnok 58
smernice 2006/112/ES);

4. prendjom dopravnych prostriedkov nezdanitelnej osobe s vynimkou kritkodobého prendjmu (¢ldnok 56 smernice
2006/112/ES).

PRILOHA 1II

ZruSené nariadenie a jeho ndsledné zmeny a doplnenia

Nariadenie Rady (ES) & 1798/2003 U. v. EU L 264, 15.10.2003, s. 1.
Nariadenie Rady (ES) ¢. 885/2004 U.v. EU L 168, 1.5.2004, s. 1.
Nariadenie Rady (ES) ¢ 1791/2006 U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 1.
Nariadenie Rady (ES) ¢ 1432008 U. v. EU L 44, 20.2.2008, s. 1.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 37/2009 U. v. EU L 14, 20.1.2009, s. 1.
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢ 17982003

Toto nariadenie

Clanok 1 ods.
Clanok 1 ods.
Clanok 1 ods.

Clanok 1 ods.

Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods
Clanok 2 ods

Clanok 2 ods

Clanok 2 ods.
Clanok 2 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.
Clanok 3 ods.

Clénok 3 ods.

1 prvy a druhy pododsek
1 treti pododsek
1 stvrty pododsek
2

.1 bod 1

. 1 bod 2

. 1 bod 3

. 1 bod 4

.1 bod 5

.1 bod 6

. 1 bod 7

. 1 bod 8

.1 bod 9

. 1 bod 10

. 1 bod 11

. 1 bod 12

. 1 bod 13

. 1 bod 14

. 1 bod 15

. 1 bod 16

. 1 bod 17

. 1 bod 18

1 bod 19

2

1

Clanok 1

Clanok 1
Clanok 1
Clanok 3
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2

Cldnok 2

Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 5

Clanok 6

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

1 prvy a druhy pododsek

1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.
1 pism.

1 pism.

1 pism.

1 pism.

1 pism.

1 pism.

m)
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Nariadenie (ES) ¢. 1798/2003 Toto nariadenie

Clanok 4 —

Clanok 5 ods. 1 Clanok 7 ods. 1

Clanok 5 ods. 2 Clanok 7 ods. 2

Clanok 5 ods. 3 Do 31. decembra 2014: ¢ldnok 7 ods. 3

Od 1. janudra 2015: ¢ldnok 7 ods. 4

Clanok 5 ods. 4 Clanok 7 ods. 5

Clanok 6 Clanok 8

Clanok 7 Clanok 9

Clanok 8 Clanok 10

Clanok 9 Clanok 11

Clanok 10 Clanok 12

Clanok 11 Clanok 28

Clanok 12 Clanok 29

Clanok 13 Clanok 30

Clanok 14 Clanok 25

Clanok 15 Clanok 26

Clanok 16 Clanok 27

Clanok 17 prvy pododsek Clanok 13 ods. 1

Clanok 17 druhy pododsek Clanok 14 ods. 2

Clanok 18 Clanok 14 ods. 1 prvy pododsek

Clanok 19 —

Clanok 20 —

Clanok 21 Clanok 14 ods. 1 druhy pododsek

Clanok 22 ods. 1 prvy pododsek Clanok 17 ods. 1 pism. a)

Clanok 22 ods. 1 druhy pododsek Clanok 18

Clanok 22 ods. 2 Clanok 19

Clanok 23 prvy pododsek Clanok 21 ods. 2 pism. a) a b)

Clanok 23 druhy pododsek Clanok 21 ods. 2 druhy pododsek

Clanok 24 prvy pododsek bod 1 Clanok 21 ods. 2 pism. c)

Clanok 24 prvy pododsek bod 2 Clanok 21 ods. 2 pism. d)

Clanok 24 druhy pododsek Clanok 21 ods. 2 druhy pododsek

Clanok 25 ods. 1 Clanok 20 ods. 1

Clanok 25 ods. 2 Clanok 20 ods. 2

Clanok 25 ods. 3 —
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Nariadenie (ES) ¢ 1798/2003

Toto nariadenie

Clanok 26
Clanok 27
Clanok 27
Clanok 27
Clénok 27
Clanok 27

Clanok 28

Clanok 29

Clanok 30

Clanok 31

Clanok 32

Clanok 33

Clanok 34

ods.

ods.

ods.

ods.

ods.

Clanok 34a

Clanok 35
Clanok 36
Clanok 37
Clanok 38
Clanok 39
Clénok 40
Clanok 41
Clanok 42
Clanok 43
Clanok 44
Clénok 45
Clanok 46
Clanok 47

Clanok 48

Clanok 24 prvy pododsek

Clanok 17 ods. 1 pism. b)

Clanok 17 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 21 ods. 1

Clanok 17 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 21 ods. 1

Clanok 31
Clanok 24

Do 31. decembra 2014: ¢ldnok 38
Od 1. janudra 2015: ¢ldnok 43

Do 31. decembra 2014: ¢lanok 39
Od 1. janudra 2015: ¢ldnok 44

Do 31. decembra 2014: ¢ldnok 40
Od 1. janudra 2015: ¢ldnok 45

Clanok 17 ods. 1 pism. d)

Do 31. decembra 2014: cldnok 41
Od 1. janudra 2015: ¢lénok 46

Do 31. decembra 2014: ¢ldnok 42
Od 1. janudra 2015: ¢ldnok 47

Clanok 48
Clanok 49
Clanok 50
Clénok 51 ods. 1
Clanok 52
Clanok 53
Clanok 54
Clanok 55
Clénok 56
Clanok 57
Clanok 58
Clanok 59
Clanok 60
Clénok 61

Clanok 62




